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Sozliikbirimlerin Olusturulmasina Metinlerarasi iliskiler Baglaminda Bir Bakis Denemesi
Saziye DINGER®

Ozet

Bu makalede, sozliklerdeki sozlikbirimlerin (maddebaslari) olusturulmasi, metinlerarasi iliskiler baglaminda
incelenecektir. Bunun igin dncelikle metinlerarasi iliskiler ve metinlerarasi yontemler basligindaki ortak
birliktelik iliskileri hakkinda kisa bilgi verilecek, ardindan belirlenen iki sézliikten (Kamus-1 Trki ve Blyik Turkge
Sozllk) rastgele segilen “aba” ve “kalmak” sézllkbirimleri s6z konusu ydntem agisindan incelenecek ve sonug
boliminde ise elde edilen veriler degerlendirilecektir.

Anahtar kelimeler: Kimus-1 Tiirki, Biyiik Tiirkce Soézliik, Metinlerarasi iliskiler, Metinlerarasi Yontemler, Alinti,
Anistirma.

Abstract

Dictionarys are the basis reference of languages vocabulary. In this study, forming dictionary units are
evaluated of intertextual relations in dictionarys. For this reason, primarily in intertextual methods title will be
given information about joint association relations. After this, “aba” and “kalmak” dictionary units that
randomly selected from two dictionarys (Kamus-1 Tlirki and Buytk Tirkge So6zIuk) will be evaulated in this
method’s scope.
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